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SVENSKA CANADA-TTONINGEN, WINNIPEG, MANTTOBA, TORSDAGEN DEN 5 NOVEMBER, 192$.SIDAN TVA
«
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*Upprop till 
Allsvensk Samlimg.Scotland Yards■Kl blir» tAlUlb det »111 Jag 

SITS dl*
ock allt eitt guld ock »Urer I bor

IGustav Frödmg och 
hans åktnaig

VANCOUVER ANNONSER^NiRST.uon^metodmm
Mia k»rb*k år milt aUrer ock pU I Av Dr, L. P. Bergström.

»in bo rf,
i mitt halva kunserlke år hälften av j 

»in sorg.
m*. lsga Ulla. rid* du för sorgen?

CAFESWEDEN SKANDINAVERMåo och krtaoor ar svensk hår- 
ko mst, tåtom os» fira Gastar Adolfs- 
mlnaet på ett rtrdlct sått! 
oss på allt sått stödja och bedriva 
arbetet för bevarandet ar svenskt 
språk, svensk odling och kultur bland ■ 
svenskar och svenska artromlfngar t ;
Wlnnlpe* och för övrigt I hela Can- 
ada! LA tom oas genom samverkan 
med den svenska tidningspressen 

t svenska organisationer, kyrkor- 
samfund. hjålpföreglngar och sångar- 
förbund stråva for att uppnå detta 
stora mil! "Enighet ger styrka", sa

rger ett ordspråk, och om vt alla sam
las omkring svenskhetens standar, 
skall segern böra vår

Grad målaren på ett folks kultur år 
dess förhållande Ull sina fosterlåad- 
ska minnen. Kunna vi nu berömma 
oss av att tillhöra ett av våridens 
ålsta kulturfolk, så låtom oss visa 
det I handling genom att förena oss /\ 
omkring våra tn rf åder» hugstora 
minnen och påminna oss deras be
tydelse för samtid och eftervårld- 
Ett sådant år minnet av konung Gu
stav Adolf, om vilken historien vitt
nar, att han vid Breltenfeld räddade 
trosfriheten för hela den civiliserade
T»rlden Bsurt i.

Den 6 november samlas Icke, blott meatrrrade 
| i Sverige utan åven 1 andra prote- tl4ekri,t 
; stantiska länder tusentals män. kvin 
| nor och barn för att pä ett passande 
i sätt fira hans livsgärning. Och för 
| att landsmännen här i Wlnnlpeg sko

la kunna vara med, har lutherska

BtaU svenska matställs I åro alltid vålkomna till 
MAS. ANNA AUNER 

•11 Psndsr Street East, Vancouver. 
Rsoa och travliga rum. gott bo- 

mötande och god betjäning

Scotland yards detsktivkår 
vara den förnämsta och UiiförUtttga- 
ete I världen och 
når det gäller att 
fulla brott och bringa de skyldige In
for råtta, torde vara enastående 

New Scotland Yard år, huvudkvar
teret för den metropoli tans ka polis-

F9r »SX.T. av Walfhd Aadersoe
Förstklassig svensk 
gaste prte 
•1§ MAIN ST 
(Nlra Hastings)

tU) btll»\
tooci framgångar.

hemlighets-
Det t h»f ydaade aa

des svenska skaldekoaat** år uta» 4r ^ ywerli, luflarekaraktårlsUk 
tvivel Gustav Frödin* Ingea ganan ljeffarea ^ dom«lut över sig sjålr 
svensk skald kar kunnat erövra sam

Dessutom finnes dir -Fredlös” som E. JOHNSON. 
Ägare.

PRENUMERATIONER Aoek ser etti livs ynkedom, men mitt 1 
popularitet »om han och dårtör coouu btttrm slålvraasoksn drömmer 

kan det ju bs allt lilla latresae åren u, „„ ,ttt Ur, 
thr om kår ute I förskingringen au 

ntet vid det namnet

SVENSKA CAN ADA- 
TIDNINGEN

CENTRAL HOTEL1styrkan. Hår resldera cheferna för 
de olika departemangen. kontroll»- i 
rande 26.000 officerare och mån. ut
övande jurisdiktion över 7Of engelska 
kvadnemil och skyddande v år Ide u 
tor hundratals miljoner pund. därt tn 
beräknade alla de kungliga- skepps
varven Ett av dessa departemang år 
det kriminella undersok ni ngsdeparta- 
tnanget. vilket år det officiella nam
net på den civilklädda eller detektiva 
kåren Det år hår. som Londons de- 
tektlvchef har sitt kontor, och under 
honom sortera en 
överinspektörer. Inspektörer, sergean
ter och konstaplar, sv vilka många 
i ro stationerade vid “The Yard”. me
dan de andra åro spridda kring fhe-

StÖrwta och populäraste ekand. 
hotell.

JOHN OREEN Varmt och kallt vatten l varje rum. 
206 Ca roll St , 42 Cordove St E. Vancouver. B.C.

MMlMmHmtHomwmmmftmtonon em»

dröja
Gustav Frödin* född** på Alsters 

bruk 1MÖ Efter slutad skolgång tog 
kan studentexamen 1 Karlstad, rar

ing tåeker I drömmen- en gård och 
en kvinna

att koka ock spinna
gott varmt åt en trött fattig faa. 
en fåll ock en sång. dår en usling 

kan ligga
<H-h stfppa att tigga
vart mål. som en annars år vanv

upptagas I Vancouver, B. C. av 
6. BERGMAN 
261 Hastings St. E

efter han under några terminer ri
stas vid Uppsala universitet Efter 
studierna verkade han som Journa
list vid Karistadstldoiagen. men tid
tals fick ban övergiva Journalistiken 
för att helt ägna sig åt vården av aln 
varkland- kåta. Hse» »rårmod tm- -part nlgTa drömmar ty huru an- 
asm mans med Urets bittra .allvar bro 
to fullkomligt ned bonom. så att han 
måste, under några år, vistas vid 
Uppsala hospftal

C E JVXS
Svenska Böcker

ROMANER. 
SKÖNLITTERATUR. 

TIDSKRIFTER, 
e. t. c. e. t. c. 
Begär prislista.

Klipp el detta och 
det 2b

iin
ilad
i frimärken eller sil 
ver. d vill iM •»“Men för honom hade Inte livet

%
språks losa dessa ån voro skola aldrig 
bliva verklighet, åter grusas förhopp
ningarna av livets bittra allvar &jiw

VINNAN ock 
HEMMET

våldlg stab av

| Skuggorna veko 
rtawrllsra till »1st från ban. själ. 0ch ont „lrker blickarna, håtskhet 
så hsn fick tillbringa några år 1 lugn 
ock ro på Gröndal, hans lilla stålle 
ute på Djurgården utanför Stockholm.

Men ltfl då hane levnads timglas 
utrunnit rar det en kroppsligen bru
ten man. som döden denna gång

■ed två bii»g;>r. Möa 
etertidnirg ech Vårt
Bibliotek, portofritt l 

r. om m ej 
no är prenamr-rfV 
ocb tillika »ända er 
6 aandbakelseformar, 
portofi ttt aom premie 

tW Q rtnnar. och

Magic Bakpulver är 
alltid tillförlitligt vid 
bakning av “cakes” 
och småbröd. Det 
innehåller intet alun 
eller orenligheter av 
något slag. 
ker att alltid få fatt 
pa det rätta.

Scandinavtan Outfitters
182, S. ALGOM A ST.
Port Arthur, Ont. 

KOMMISIONXRER:
THE LAKE StOE ICE CREAM 

PÄRLOR.
KENORA. ONT.

The Scandinavian Bookstore, 
246 LOGAN AVE.. WINNIPEG, 

MAN.

«a ei mycket ef
tvrfrågade fonsar fi> I 
baknter av våra fa 
v.ntkak* r — »and j 
bekela 
de av

I». .ur lunden.
ocb argt gläfser hunden
åt grinden, dår trött Jag 1 drömmen 

står.
Jag vänder mig långsamt åt vågen 

därute.
Jag drömmer mig önska, att åter Jag 

sute
i häkte och nappade b lår.

t ro polens olika divisioner.
Som en allmän regel måste en 

man. innan han befordras till detek
tiv, en rang »om medför en liten löne
förhöjning. först tjänstgöra som van
lig konstapel på gatuvakL* Erfarenhe
ten har visat, att om en man. sak 
samma htir god hans uppfostran an 
må ha varit, släppes in i detektivkå
ren ulan någon föregående träning i 
unfformsbraOschen, så lär han sig al- 
dris uppskatta värdet och vikten av 
sjräng disciplin

Detektiverna utväljas tped stor om
sorg ur de uniformerade lederna. De 
måste vara män med intelligens, för
slagna. vakna, omdömesgilla, 1 stånd 
att snabbt fatta detaljerna 1 ett In
vecklat fall och kunna uppsätta en 
välskriven rapport, och de måste visa 
en allmän fallenhet for detektivarbe-

•r. äro pre»»» 
bästa tio. t , 

och n

skördat —
lftfl utgav Fröd ing sin första dikt

samling ‘‘Gulla rr - och Drag harmo n- 
lk<". Under “åttiotalet” hade inte 
poesin stått högt 1 kors. eå det rar 
med en riss tvekao. som han utgax 
denria diktsamling. Men boken väck
te ett kolossalt uppseende och blev 
en avgjord seger för debutanten. 
Dikternas innehåll var sådant, att 
det niåste fånga allas intres»» och 
formen, med dess smidighet, djärv.t 
rytm konstnärliga ordvål och musi
kaliska välljud ansågs närma sig det 
fullkomliga Särskilt de “Värmländ
ska låtarna'* elogo ipest an på publi
ken. Ty dessa dikter präglas av en 
naturlig folklighet ocb äro genomsy
rade av en humor så äkta. så fyllig 
och skiftningsrik. att författaren i 
denna genre intar en särställning in
te Itara inom den svenska, utan Inom 
hela den europetskg litteraturen. En 
särskild rangplats bland dessa intar 
“Det var dans bort 1 vågen”, som är 
mi av de mästerligaste folkllrsskll 
dringar och den mest levande teck
ning av den danslystna ungdomen. 
Dessutom bor nämnas de gräl- och 
process ju ka bönderna i dikten “Jan 
Ersa och Per Per sa”. "Våran prost” 
år en humoristisk skildring av de 
svenska bönderna» gängse uppfat t 
ning av sina själasörjare. Lika humo
ristisk är skildringen av “Bevårtn- 
ga”. som "'supit sig full” så den kan 
"hoppa men kan inte Inte gå”. Men 
den dikt", som samlade största intres
se t var Ändoc k “Farväl!” det är “en 
sorgsen ton från Amerika där mister 
Johanson säger farväl! till sin 
“grymma vänd. som glömde eden".

Men så livligt senterade^ inte hans 
allvarsamma dikter, men bland des 
sa är det nog många, som kommer 
att bliva odödliga och särskilt bör då 
nämnas den enastående vackra och 
me lod lösa dikten "Valler låt".

Nästa diktsamling kallade han 
"Nya dikter", och denna utkom 1894 
Med denna diktsamling befäste han 
ytterligare sin mästarstållnlng inom 
svensk lyrik, och här har den kortst- 
närliga tekniken nått sin fulländning 
ålen nu Är Uet allvarligare inslaget 
itet förhårsknnde. men även här mö
te» man ypperliga folkllvsskildrlngar. 
sådana som "‘BergslagstrolV där d.m 
vidskepliga folkfarttasin lämnats fria 
tyglar och där finner man även den 
ofta sjungna “Tre trallande Jäntor".

I>är möter nian också bland hans 
“Bibliska fantasier" en sådan dikt 
»om "Mannen och kvinnan ’ dår åkta 
strindberska skällsord växlas mellan 
könet*. I denna diktsamling finnes 
-åven "Skalden Vennerbom". dår ban 
»kiidrar ett ekaidet ide, huru brännvi
net föret brutit ned skalden sedan 
giver bonom t rost och blir den troll
dryck. som för honom tillbaka till 
“ungdomen och det, som var". Mer. 
till sist somnar han från denna miss 
räkningarnas värld.

dTmekrW• V»»prAk i A»f 
ckU» tillbud

Qv,nnan ech
Sand ett brevkort till mig och jag 

vill tillsända er gratis provnummer

Var sä- Mn IDA HANSBN.
Hemmet. C ed ar Raptd». Iow*

Efter sitt tillfrisknande samlade 
Frödin g två hand. från tidigare sam
lingar utrangerade dikter, samt en del 
prosa från hane journalistiska verk
samhet. detta verk kallar han “Efter- 
skörd" och det utkom 1910. 1 förordet 
till dessa böcker lyser tydligt igenom 
Frödings missnöje med sig själv, då 
han säger; "Att lämna efter sig en
dast två fattiga volymer är hårt för 
en rt&Id".

I dessa böcker beröres ngånga po- 
lltiska händelser .ty hos Frödin g var 
det politiska intresset särskilt fram 
trådande Därför kunde det knappast 
förvåna, att han begick en sådan 
handling som når Svenska akademin 
ger honom ett anslag på 500 kronor, 
som uppmuntran för hans dikt sam 
ling “Guitarr och Dragharmonlka”. 
då han helt demonstrativt skänker 
dessa pengar till den pågående in
samlingen for de s. k. folkriksdagar
na Att detta skulle väcka en storm 
av ovilja är förklarligt i en tid, då en 
skald skulle gå 1 XVlrséns anda. om 
han skulle tolereras och då en “libe
ral tidningsman och en skandalskri
vare var ungefär ett”, för att citera 
Strindberg. Och det är detta hans po
litiska Intresse som fört honom in på 
den sociala frågan och som återspeg
las 1 många av hans dikter, som då 
han säger:

V

kyrkans ungdomsförening anordnat 
en värdig minnesfest sagda dag kl. S 
på kvällen och inbjuder vänligen 

lätt en flykting från rättvisan ertap- vårt folk till denna fosterländska
sammankomst.

PATENTER
Trade Mark*—(öjtyriirhi-pades för omkring två år sedan.

Tal, s£ng och'musik av särskilt go- Y 
England och hade förskingrat anför-1 då förmågor komma att presteras X 
trodda medel till ett belopp av om- , vid tljlfället och efter programmets T
kring 15,006 pund sterling. En dag utförande inbjudas alla de n&rvaran- $
rymde han plötsligt, efter att ha ta- de till en social underhållning med X
g it ut nära halva summan från ban- förfriakningar i kyrkans undervåning ❖
ken. Ingen visste, vart han hade be- I för att göra varandras beskantskap 7.
givit sig, och det fanns ej heller den j och uppräck aintresse för våra fo-
ringaste ledning, i vilken riktning sterländska minnen. ^
han hade flytt Den lokala polisen _____
gjorde förfrågningar i piannens bo- legraferade till Scotland Yard. 1 det
stad. hland hans vänner och vid de de gåvo en beskrivning av mannen.
olika järnvägsstationerna, utan att få och en detektivkonstapel skickades

BäiUvrTt 'r/i*»n ”hiv-UfItT <1pn mln8,a upplysning ar v^rde. Do till Fuston station, för att finna, vad !)■» Anna Elvira NorthrUP
K«nsk, Ftil.ynr. stt en de.ekMv fin- ,..,,.gra,„rade hans beskrivning till han kunde. „an flrk dar meddeland,. VT' £‘,V‘ra llorlnruP

rikets alla poliskårer och anhöllo. onii att en man. som motsvarade be- |
att en särskild vakt skulle hållas vid Hkrivningen. hade anlänt för tre tlrn-
hamnarna, då det antogs, att han 
skulle försöka lämna landet. Scotland 
Yard mottog likaledes en beskriv-

Han var en advokat från norra
Fetherstonhaufh & Co
D«r oamii etablerade flrmar 

16—87 C.P.R Bulldlng. 
Hörnet av Porta ge A Maln 6i

\VIN?yPEGFolk frågar sig ofta. hur mystiska 
brott utredas och hur förbrytare dra ’ 
gas inför domstolen av dessa män 
från The Yard. Det råder en allmän 
åsikt, att detektiverna vanligtvis för
kläda sig till sofhre. skoputsare, tkl- 
ningsförsäljare och liknande karak
tärer. I själva verket är det dock

VI .kunna på det béeta r«»kommei. 
dera denna gamla och välkänds
firma Skriv efter upplysningari?

ner det nödvändigt anlägga en för
klädnad En av de djärvaste förkläd- 
ni rrgar. som någonsin kommit till of
fentlig kännedom, var tillika den enk-

For någon tid sedan var Scotland 
Yard sysselsatt med att undersöka en 
serie av l>ankbedrägerier, som hade 
blivit' igångsatta av ett känt forbry- 
tarband Det var dock ytterat svårt 
att skaffa bevis om deras brottslig
het. och det återstod till sist ingen 
annan utväg än att söka komma mitt

Osteopatlek läkare.
Graduerad från American School 
of Ostepathy. Praktik A A. S. C. 

Hospital 1916—16.
Telefon 3026.

Allmän praktik i sjukdomar för 
kvinnor och barn. 

Mottagnlngstid: 9—12;. aftnar och 
kvällar enligt överenskommelse. 

922 Main St. No. Moose Jaw, Sask.

mar sedan och hade promenerat bort
med en nattsäck 1 handen. Detekti- ; 
ven kom till den uppfattningen, att 

ning, och en begäran framställdes, flyktingen hade tagit in på något 
att en officer skulle sändas norrut ! hotell i omgivningen och gjorde upp 
för att biträda i undersökningen. en lista över samtliga hotellen efter

SVENSKA CANADA-TID- 
NINGENS UPPLYSNINGS- 

BYRÅ

En Inspektör skickades, och det en adresskalender, 
första .han gjorde, var att genomgå i 
den avvikne advokatens papper.

Han stod just i ett hörn och fun- 
I' j derade var han skulle begynna sitt 

bland dem fann han ett tomt kuvert, vidlyftiga värv, dä han fick se ei) 
som hade blivit adresserat till flyk- man i bil kommi åkande mot honom, 
tingen frän en liten by i The Mld- Det var just mannen, han sökte Han 
lands Kuvertet bar en kvinnas hand- j har fortfarande samma gr&a filthatt 
stil och hade blivit avlämnat endast • 0ch 
för tre dagar sedan.

ibland dem för att lyssna till aer: s 
överinspektören, som 1 nde

giver GRATIS upplysningar om TÖr 
hållandena för farmarbetare, hant 
verks- och Industriarbetare, arbete 
förtjänster, lediga plateer. platser 
■om önakae. land till salu, priser 
på land. fritt homeeteadland etc. 
etc.

EleverGuldet fick makt att förtrycka , 
rikmännens kast. en förnäm myriad, 
stal miljonernas lycka, 
åt och drack och var glad. 
vaan sin förfinings 
segrar, och nöden 
växte med segrarnas rad .

samtal
fallet om hand. hittade då på den 
fintliga och originella idén att tdv 
kläda en av sina detektiver till cn

samma bruna överrock, som bli- j 
1 vit nämnda i beskrivningen. Med ett 
skutt hejdade detektiven bilen.

Min bäste mr Så— och Så
denna hy med instruktioner att snoka (je han, — hur står det till? 
omkring och söka förvissa sig om 
huruvida någon främling hade an
kommit dit nyligen. De unga detekti-

F10LSPELNINGMannen från Scotland Yard sände 
prompt två av sina underlydande tillvanlig poliskonstapel i uniform.

Det är ett besynnerligt förhållan
de. att framstående förbrytare hysa

.......

f irstår !. ingenting misstänker. Det 
var nu bekant, att denna särskilda li
ga skulle anlända till Paddington med 
ett visst tåg. och följaktligen liegav 
sig detektiven, forklädd till en järn- 
vagspolis i uniform dit .och såg tre 
medlemmar av ligan stiga ur tåget 
De stodo och talades vid på perron
gen. medan detektiven I blått ställde 
sig med utseende lika oskyldigt som 
en kalvs Inom hörhåll och hörde dem 
avhandla sina planer. Resultatet blev, 
att samtliga ligans medlemmar arre
sterades två dagai senare med tre 
fällande dokument i sina fickor. De 
nndergä ns en längre tids straffarbe
te. helt och hållet okunniga om den 
viktiga roll. som konstapeln med den 
dumma uppsynen spelade vid deras 
häktning.

En. förbrytares hustru eller fästmö 
har #ång på gång varit den enda och 
omedvetna anledningen till hans dra
matiska och oväntade arrestering. 
Det finnes hundra utsikter på en. att 
mannen ifråga skall antingen skriva 
till eller besöka föremålet för sin till
givenhet. och därför är i många fall 
"finna kvinnan" ett bland det forsia 
en detektiv foretager sig. Härmed ett 
verkligt och typiskt exempel på. hur

mottagas av
Volinlsten

JOHN G NORRHAGEN 
N 0650.

Wlnnlpeg Plano Co., Bldg 
Snett emot Eaton*. 
WINNIPEG. MAN

Förfrågningar från Sverige och 
Förenta Staterna besvaras av

I
— Hur känner ni mig? — frågad*- Telefon: 

den smått förbryllade förfalskaren. !
— Jag är detektiv från Scotland

verna fingo snart vota. att en obe Yard — svarade hans nya sällskap, 
kant man hade anlänt föregående

Studio rum 613.
Men det problem, som särskilt in

tresserade skalden var förhållandet 
mellan ont och gott. Detta tema be
handlar han t många av sina dikter. 
Hans medlidande med människorna 
gör att han Inte ser det onda. som 
ett oni i sig själv, utan nom en svag 
het och en brist på kraft och förmå
ga att kunna gora det goda, eller, som 
ban uttrycker det i en rikt:

De mena. att han Ingenting
Svenska Canada-Tidnln- 

gens Upplysningsbyrå
326 Logan A ve.. Wlnnlpeg. Man.

Mannen flämtade ay förvåning, 
dag. och att han vistades i ett hus jian kördes till polisstationen, och 
vid en av byns utkanter.

A B. C.
nästan alla de 800 p. st. anträffades

I tre dygn höllo de båda detektiver- på honom. Det sällsamma I saken var j
emellertid, att mannen ej hade hyrt

digaste sc^nnen. noga vakt kring ha rum nara Euston. utan på ett väl i 
set. På den fjärde dagen kom en man känt hotell i West End. Hur han rå 
nt. Han motsvarade den utfärdade kade komma åkande ned för Euston 
beskrivningen, med undantag av att Road just då. fick detektiven aldrig 
han var slätrakad. Detektiverna voro erfara.
1 sitt sinne fullkomligt övertygade 
om. att han var den sökte flykttn-

STAMP SHOP 
191 Portage Ave., E. 
WINNIPEG, MAN.

UTLÄNDSKA FRIMÄRKEN KÖPAS 
OCH SÄLJAS.

na. unnanrde sig blott den nödvän-

PIANOSTÄMNING
utföres

fackmlsslgt av undertecknad- 
26 Ara erfarenhet I Canada o. U.S.A.

Finnes som ondhet det onda till
utom hos god, »om känner.
hur ondhet hans goda förbränner? S. CARS0NIband måste en detektiv tillgripa 

helt nya vägar /ör att kunna ertappa 
j én förbrytare. För några år sedan 

v dem lämnade sitt gömställe rådde en fullkomlle uppståndelse på 
upphann mannen och utbrast med grund av den

756 Lipton St.
Tel.: A 3736 A 6634gen.Vad som gjorde Froding så älskad 

bland det svenska folket var inte ba
ra hans stora geni och hans mäster
liga skaldekonst utan beundran gällde 
även Fröding som människa. Detta 
för hans sanningsstråvande och hans 
omutliga kamp för sina ideal. Det år 
1 denna kamp. som han ville hälla 
fast vid sig själv huru bitter än stri
den måtte bliva. Och det krav. som 
han ställer på sig själv i dikten “Mä 
sjol" lyckades han förverkliga .

massa utpressnings- 
älskvärt småleende: — Hu- hre*. som en hel mängd affärsmän 

står det till. mr —? Mannen besvara- fingo mottaga, 
de den vänliga hälsningen och fann skrivna med en förvänd handstil och 
sir häktad.

De voro tydligen SKANDINAVISK URMAKARE 
OCH OPTIKER.

OSKAR LANDENhade blivit lagda på posten I olika dl- 
Nlr ett brott av ovanligt svår be- strikt. I månadstals fortgick avsän- 

skaffenhet har blivit begånget i Lon- ; dandet av dessa sårande brev. utan 
don. underrättas tjänstemännen i att det lyckades Scotland Yard trots 
Scotland Yards skyndsammast, och den noggrannaste undersökning och 
så många officerare, som kunna und- j det förlängda skuggandet av miss
varas. skickas från huvudkontoret tänkta personer att uppspåra förfat- 
för att bistå divislonsdetektiverna 1

tankar. Det existerar här intet spio 
nerisystem sådant, som vissa utland 
ska regeringar använda I England 
för att utforska statshemligheter.

• 31 Marion St. 6t. Bonlface
WINNIPEG

• äm» »orters ur och klockor repare- 
| J fi» omsorgsfullt och billigt under 

full garanti. Landaortaordere ex- 
1 oedleraa fermt.

Nobelstiftelsen haf Ingått till sven- 
j ska regeringen med förnyad anhåPan 

nm skattefrihet.
Djup och rik är nu hans gudagåva 
och i själen stinga inga dova 
ångerns smärtor över last och brott, 
till sin ungdoms drömland har han 

nått.
sover ganska gott. 

det är skönt för skalder att få sova.

Men torken må brånu mä å blåst på 
sjön»

hanter mä varr ån ja tol.
når live mä släpper te siat ve don.
så vell ja holl fast i mä sjol.

deras arbete. Låt oas antaga, att ett
brott htir blivit förövat I ett hus I mottagit flera av dessa hrev och som 
Hammersmlth. Detektivinspektören sade sig vara trött på polisens frukt- 
där telefonerar genast korta detaljer lösa efterspaningar, en 

’ Ull The York. och ten överinspektör som han anklagade ha avsänt breven 
och som gräshoppor hoppade Rej- sändes att taga hand om undersök- ! |rn häktningsorder utfärdades.

Till sist angav en man. som hade

En sammansvärjning 1 ändamål 
att mörda president Callea 1 Mexico 
har upptäckts FJera häktningar ha 
ägt rum.

Kabinettssekreterare Sjöborg och 
viss individ, envoyéen Danielso nha båda defini

tivt avböjt ministerposten 1 Washing
ton. D. C.

ningen, och han får t fil sitt förfogan togs tillbaka, då intet annat bevis
det de så månea man. som han behöver framkom för att styrka anklagelsen 

pniall De tre huvudpunkter, t Hl vilka poli- än kärandens egen uppgift, att sva-
Och rockskörten flaxade, förkläden sefl vänder sin uppmärksamhet äro. randen hade ett horn i sidan till ho-

offrets namn och adress, motivet för 
brottet, och namnet och adressen el-

DET VAR DANS BORT I VÄGEN.
, 1895 utger han ett litet häfte »om 

1 ■ ■ 1 ■: 
som är en samling små vers och kri*-

och mot stenar av klackar
Av Gustav Fröding.pasehaser".

Här är en annan 
Farmarens . Hjälp!

nlkor. skrivna under i 
manna verksamhet
samlar han ytterligare ett hafte med

slängde.
Två år senare och flätorna flögo och kjolarna 

svängde.over nejden gick låten av spelet och 
skratten.

Detektiven, som hade haft hand om 
fallet från början, lade märke till. 
att käranden hela tiden hade upp 
trått särdeles Illvilligt, och så I en 
blixt slog det honom, att mannen 

na någon ledtråd, hnr obetydlig den I „jå|T tord„ Tara förfat,sren till hre 
fanten. var det Viskande anack. det rar tissel in år. aom kan skaffa något ljus 1 ven ocjJ hade framkommit med an

är Frödings m^st betydand* verk han satt med sitt bälgspel vid land - • och tassel gåtan. Folket i grannskapet utfrågas klagelsen för att avvärja misstankar-
mev htr visar det Mg att de djupare vägskanten. bland de skymmande skuggorna dir. noga. och rem som råkat upptäcka na fr&n Rj g«lT
lönerna bliva de forhårskaude på för dudeli! duleli’ dej' det var ras,' det var lek över stockar något misstänkt, anmodas bistå poli-
han» lyra tungsinnet och melankolin och stenar sen med sitt vittnesbörd En avsliten i För alt pr, de"”? S*?*! m4rkl*
bliver del mest framträdande inom Dår var Rolla. den präktiga Takene- det var kutter och smek under lum- knapp, ett vykort, en pennkniv eller ! „ n ptt *ntal r ™ar en f>r
har.s. diktning Denna bok fick ett Hickan. mlea grenar något annat obetydligt föremål kan 1 V*
mottagande »om skalden knappast hon år fager och fin. men har intet - vill du ha mig. så har du mig här! giva detektiverna en påtaglig bas för _ p. . alt es*
tutoe beiåknat Den Innehöll hland i fickan viktiga förfrågningar 1 en rlss rikt- j * ■*«*”«*» frimärken endast finge
annat en dikt “En morgondröm” som hon år gäcksam och skojsam och över bygden låg tindrande stjårn- ning. Det talar högt tor detektlvkå- sÄHas till mannen I fråga e er t
ansågs sedlighetssårande. varför åtal käck fager natten. r»*ns förmåga och fintlighet. att högst j medlemmar av hane familj^ Inom tre
gjordes mot författaren. Visserligen Dér var Kersti, den trotsiga, van- det låg glimtande sken över skral- få brott begås 1 London, utan att de d®*31, ankommo Here av essa u - 
frikändes hsn men åtalet hröt full- drande, rtlda r*ande ratten blira uppdagade Detta är huvudsak- | Pn-Mnlngsbrer till åtskilliga indiri-
komltgt ned honom och endast efter dår var Flnnbacka-Britta och Kajsa i den lovskogsbekransade sjön ligast att tillskriva den intelligens > der- ^ bar ett av de
•tt par år ftUTnorkar sjukdomen for , och Tilda dc kom doft Ifrån klövern på blom- f ch Ihärdighet, med vilken detekti- j bemI,gt märkta frimärkena,
alltid han» snille och de sköna och den spudiga Maja 1 Bark mande rallar verna bedriva sina efterforskningar, j

och från kådiga kottar på granar och men också i någon mån deras tui*. - ren* *** det b,e^ *eda“ h^J1***" * 1
tallar. Många detektlryr åro ffidda under en h,n eJ aJle°**t h,d'." v'!.

lycklig stjåma I själy, yerkot antSr- ' br»T <'ra T,11“
tros ofu Invecklade fatl lt rtsu offl- ! ®“» ‘T,n •*»• ***• till slr »JålT

för att arleda polisen från spåret

ler beskrivningen på mördaren eller 
och musiken den rnållde och gnäll, på den sista person, sedd 1 offrets 

, sillskap. Huset undersökes från tak 
lu i snåret av björkar och alar och til! källare i förhoppning om att fin-

“Käggler å pasehaser". Dessa båda 
böcker äro sluivna på den vårmländ- det var tjoh! det var hopp! det var
eka dialekten . hrjl

Rn ny diktasigliug k.im ut 1SMS Nils Vttcrman. token och spelmana- 
•om helt» “Stånk öch Flikar". Denna

till deDen
hjälper 
till att 
skaffa

/

ga utbe- 

talnin-
1

mera
Käran

den I detta mål häktades ofördröjll- kontan-
i strängarna på han* Ivra har för all

tid tystnat
hunuit fullborda två »må dikthålften 
nämligen "Nytt och gam 
"'Gralstånk" men dessa »siare rikt-

* samlingar åro Inte så hetydelsefnlla c.-h at, rtscha en rkka 1 skyn
1 de* »a samlingar återfinna rt dl k Itar rar Flnx 

ten 'Strövtåg l hembygden', dår har
-M haajnager det »köan 1 Alsteras dsl och rekryten Pistol och HogralU- och de mårkte. de hörde det ej.
£ “■* *■= »h» sjungna "taga UU" dringea
% «nr hår återge» en rera: ech Kall Johan 1 Skräddarebyn.

Wém

ter. garna.Deesförlnaan hade han Dir var Petter i Topsta och 1 
Backen.

k" och det år pojkar »om orkar att kasta p\ 
klacken

f " hom tu*skdggade kullarna» krön.
f

När nästa gräddcheck kommer sänd in 
rationsavgiflen tfll

Och en rår ståmdé la i den lustiga cerare just på den grund av deras 
låten

prennme-Det rider en populär föreställning 
Minga anmärkningsvärda exempel , oro. Att Scotland Yard använder 

, [4 en dylik tur kunna citera». För nä- ' liga och kvinnliga spioner. Detta är 
era månader sodan förfalskade en endast sant 1 den mening, att når en

tur
på Torpet och Sik- och en nr skrek uhu! ifrån Bryn- 

bårs bråten.la» i Svängen

SVENSKA CANADA-TIDNINGEN
325 Logan Ave., Winnipeg.

Men uhu! hårdes ekot i Getberget ma» en check på en provinsbank för man eller kristia girer polisen un
gee pund sterling. Förfalskningen ' derråttels» om ett tilltånkt brott, hsn 

du- bpptåckte» förut några timmar dår- ; eller hon ombedee kommu tillhaka
de lyckas

skria.
och till srar på NU» Utt

lngm Ullo. logoUlL sjung sta» för Ock de kade eom brinnande Minor I , efter, och då hade mannen redan hs- | med Vidare nyheter.
I Kl, tåget tlU London. Lokalpolloen te- upptäcka sådana utan att räcka■* kom det dedeh! dudeliL dej!ti-

ti » \... 6 ss » &
... •... . . . SBH

En Trogen Ridgivare 
och cn Verklig Skatt är 
RÄDDNINGS-ANKARET

lNinna t>ot, klar. lärorik, med mån 
f* avbildninger, borth laeae av liåda 
k^nen. — l>cn är av vikt frir folk •■•m 
ämna slfta ai<* ct!er a. ro leva i olyrk 
ligt Akicnskap' !>•■« baArivcr vida 
rv alla könssjukdomar, Ve ftirskrärk 
liga f&ljdarv»a av uagd- meayntU-,. »k 
■ont m aghrt. ncrvi »it -t, minne» 
svaghet o * v. och förklarar, hur dra 
•a för alltid kuni.n upphavaa1 hctla 
oskattbara. oÄvirtrlffllr» vprk, ?50 al 
dur, Unma vi mot inmiiidarntH 
i frHnhrkco och denya aunoue. 

rad 35c).
•hS’

M. A Ericius Medical 
Insthutc

684 Union Avenue. New York
Inkorpfon-rat

kongrreelaKarnr för undortryc 
av kvacksitive.i Var god niron 
»ka Canada Tidnlnrei^

Mottagnlngstid: 10—12; 2—5 e. m 
Andra tider enligt överenekomst. 

Kontorstel.: R2 194. Realdenatel.: 
R1 194.

I)R. B. L. GULI.EKSON,
Chiropractor.

Kontor; 2:a vin.. Star Store Blk. 
WETASKIWIN, ALTA.
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